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074

Dil, millet olmanin en temel unsurudur. Milli birligin olugsmasinda dil birligi ¢ok onemli bir etkeni meydana
getirmistir. Bir milleti diger milletlerden ayiran hususiyetler arasinda yer alan inang, anane ve tiim kiiltiirel degerin
olusmasi ve aktarilmasinda dil vazge¢ilmez bir 6neme sahiptir. Dil bir milletin varligimin gdstergesini olusturur.
Bireyler arasinda anlasma zemini yaratarak, ortak gelecek idealini canli tutan da dildir. Dil, toplumu benzer hissiyatlar
ve fikirler gercevesinde bir araya getirir. Dil, milli toplulugun ortak cati altinda birlesmesini saglar. Boylelikle bu
toplulugun devlet olma 6zelligini de gii¢lendirir. Hakim dilin resmi dil haline gelmis olmasi vatandaslik kavramini da
giiclendirir. Modern milli devletin varligin1 giivenceye alan resmi dilin kapsayici olmasidir. Ulke iginde farkl dillerin
resmi dile alternatif haline gelmesi milli birligi tehdit eder. Tirk dili oldukca koklii bir gegmise ve giiglii yapisal
ozelliklere sahiptir. Biitin Tirk topluluklarinda aralarindaki farkliliklara ragmen ayni kokten gelen dil
konusulmaktadir. Ilerleyen siirecte, biitiin Tiirk topluluklarinda ortak anlagmay1 saglamak gerekmektedir. Ortak dilin
gelistirilmesi Tiirk cografyasinda farkli diger ortakliklarin ve birliklerin de yolunu agacak énemli bir unsur olacaktir.
Bu caligmada, dilin 6nemi, milli devletin olusum siirecinde dilin rolii, milli topluluklarin varligi ve biitlinliigliniin
saglanmasinda milli dilin 6nemi iizerinde durulmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Dil, sosyal degisme.

ABSTRACT

Language is the most basic element of being a nation. The language unity in the formation of the national unity has
brought a very important influence. The language, which is one of the characteristics distinguishing a nation from
other nations, has an indispensable prescription in the formation and transmission of the ancestor and all cultural
value. Language constitutes a sign of the existence of a nation. It is also the one that keeps the common future ideal
alive by creating an agreement ground between individuals. Language brings society together in the framework of
similar feelings and ideas. The language allows the national community to unite under a common roof. In this way, it
strengthens the community as a state. The fact that the dominant language has become an official language
strengthens the concept of citizenship. It is the official language that guarantees the existence of the modern national
state. The fact that different languages are becoming an alternative to the official language in the country threatens the
national unity. The Turkish language has a long-established history and strong structural features. Despite the
differences among all Turkish communities, the same fundamental language is spoken. In the process of progress, it is
necessary to provide a common understanding in all Turkish communities. The development of the common language
will be an important element that will open the way for other partnerships and associations in the Turkish geography.
This study focuses on the importance of national language in the provision of language, the role of language in the
process of formation of the national state, and the existence and integrity of national communities.

Keywords: Language, social change.



mailto:sssjournal.info@gmail.com

Social Sciences Studies Journal (SSSJournal) 2018 pp:1297-1303

1. GIRIS

Milli devletlerin ortaya ¢ikmasinda en énemli rollerden birisinin dile olan yaklasimlar oldugu ¢ok agiktir.
Dile dair birgok mitolojik belirlenim bu donemde daha ¢ok 6nem kazanmistir. Glines dil teorisi 6rneginde
oldugu gibi milletin insa ve kudretini dile iliskin yaklagimlarla giiclendirmek 6nemli goriilmiistiir. Ayrica
dile dair bagdastirma calismalariyla toplumsal bagdastirma arasinda kati bir iliski kurulmustur (Oztiirk,
2017:12). Dilin toplumdaki énemli islevinden hareketle, 6zellikle milletlerin yeni olusma siireglerinde dilin
bir ara¢ olarak kullanilarak toplumun yeniden sekillendirmesine odaklandigi bir¢ok 6rnekte goriilmektedir.
Dilin ara¢ haline getirilmesi, somiirgeden kendi bagimsizligini kazanma siirecinde ve milli kimligin insa
edilmesi noktasinda ortaya ¢ikabildigi gibi tersine bir siireci besleyerek, somiirgeci giiclerin kendi kiiltiirel
formlarim gittikleri topraklara yerlestirmek amaciyla kendi dillerini dayatmasi da yine bir¢ok durumda
gOrilmiistiir.

Dilin iki basat vurgusu oldugu sdylenebilir. ilki dil, her seyden &nce bir semboldiir; millet kurgusundaki
ortak kimligin semboliidiir. “Biz” olma bilincinin semboliidiir. Milli devletin “biz” olma bilincinin toplumda
yer etmesi, ancak tilke iginde tek bir dilin konusulmasiyla miimkiin kilinabilir. Farkl1 “yerel” dilleri konusan
insanlar ayn1 “milli” dili konusmaya ve anlamaya basladiklarinda, milliyetciligin sloganlar1 ve ilkeleri
toplumsal tabakalarda daha cabuk yerlesir. Seckinlerin ve siradan insanlarin aymi dili kullanmalari, bu
kesimlerin genel 6zlem ve duygular etrafinda kenetlenip bir araya gelmelerini ve gerektiginde ayni amag
icin birlikte hareket etmelerini saglar. Dil birligi sadece politik ve kiiltiirel bir 6nem tasimaz, ayn1 zamanda
ekonomik ve pratik bir gereksinime de karsilik gelir. Zira iilke i¢inde milli bir ekonominin olugmasi ve
varligin1 devam ettirebilmesi igin iilke ¢apinda ayni dilin gegerli olmasina ihtiyag vardir. ikincisi, dil bir
aractir; farkli etnik kimlige ve dile sahip olan, ama ayni1 milletten olduklar1 varsayilan niifusu degistirmenin
ve doniistiirmenin aracidir. Bu aracin kullaniminin etkinligi ve yayginlig arttik¢a, farkliliklarin torpiilenmesi
ve buna karsin milliyetgilik ilkelerini esas alan standart bir dilin ve kiiltiiriin tiretimi kaginilmaz olmaktadir
(Kasimoglu, 2013:165).

2. SOSYAL DEGiSME SURECI VE MiLLi DEVLET

Avrupa’da 15. yilizyilda baslayan ve tim Avrupa’y1 derinden etkileyen ve bugiinkii Avrupa medeniyetinin
temellerinin atilmaya baglandig siire¢ olarak tanimlanan modernlesme siireci, basta iretim bi¢imleri olmak
iizere pek c¢ok seyi degistirmistir. Boliik porgiik, parcali yapidaki toplumlar giderek bir cografyada yasayan
kabileler goriintiisiinden kurtularak belirli ortakliklarla birbirine baglanan homojen yapilar haline gelmeye
baglamistir. Hem insanlar hem de devlet ile toplum arasinda anlagilabilir ve {izerinde tartismaya yol
acmayacak bir iletisim aracinin varligi bircok yonden yeni yapinin devamini saglayacak hayati bir énem
tagimaktaydi.

Avrupa’daki sosyal degisimin en 6nemli sonucu giiniimiiziin modern devletinin ortaya ¢ikmis olmasidir.
Milli devlet, biitiin farkliliklarin {izerinde kapsayici ve farkliliklart torpiileyici bir glice sahip olmustur.
Hukuk kurallar1 ile herkesi baglayici yeni diizenin yaptirim giicii olugturulmus, milli devletin varligini ve
biitiinliiglinii korumasi i¢in de i¢ ve dis glivenlik teskilatlar1 meydana getirilmistir. Diger yandan, modern
devletin milletlestirme araglarimin baginda zorunlu egitim gelmektedir. Devlet, toplumdaki farkli unsurlar
tarafindan verilen egitim faaliyetlerini tek bir ¢ati altinda toplayarak onu yeniden diizenleme ve kontrol
altinda tutmayi tercih eder. Boylelikle millet olusturma siireci erken yaslardan baslayarak uzun yillar devam
edecektir. Bu siire¢ icerisinde devlet, vatandagina kendisine yurttag kimligi ile bagli olmanin biitiin diger
toplumsal bagliliklardan daha gii¢lii ve daha islevsel oldugunu 6gretir.

Egemen sosyolojik yaklasimda millet, ayni ekolojik alan {izerindeki kiiltirel, ekonomik ve siyasal
sistemlerin ¢akigsma siirecleriyle birlikte “asagi kiiltlirlerin standartlastirilmis, homojen merkezi otorite
tarafindan desteklenen bir “yiiksek kiiltiir” ile biitiinlesmesi olarak ele almir (Leca, 1998: 13). Ornegin,
milletin ortaya ¢ikigint Modernlesme yaklasimi agisindan agiklayan Karl Deutch, millet kurmay1 toplumsal-
demografik siireclere baglayarak, kentlesme, artan sosyal hareketlilik, okuma yazma oranlarinin artmasi,
iletisim teknolojisinde yasanan gelismelerin, millet kurma stirecini kolaylastirdigini ifade etmektedir. Millet
kurma siirecinin basariya ulagmasi toplumsal gelisim ve kiiltiirel biitiinligiin birbirini tamamlamasina
baglidir. Aslinda millet kurmay1 kolaylastiran modernlesmenin kendisidir. Millet, modern zamanlarin bir
tiriiniidiir (Ozkirimli, 1999: 125). Avrupa disindaki toplumlarda ise sosyal degisim siireci bu toplumlarin
kendi i¢ dinamikleri ile Batili toplumlarin sahip oldugu yapilarin harmanlanarak bir tiir “hibrit” degisim
siireci bi¢giminde ortaya ¢ikmistir. Misliiman toplumlarda yasanan degisim hareketlerini de bu baglamda ele
almak miimkiindiir. Osmanli devletinde baslayan modernlesme siirecine benzer bi¢imde modernlestirici
adimlar geleneksel degerler ve kurumlarla uyumlastirilmaya calisilarak atilmistir. Ancak modernlesmenin
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ilerleyici etkisinin giliglii olmasi geleneksel yapiyr gerileterek karsi tepkilerin olusmasina zemin
hazirlamigtir.

3.MILLET OLUSTURMA VE DIiL

Dil, dilbilimciler tarafindan, toplumu meydana getiren bireylerin diisiince ve duygularinin o toplumda ses ve
anlam bakimindan gegerli ortak 6geler ve kurallar yardimiyla bagkalarina iletilmesini saglayan ¢ok yonlii ve
gelismis bir sistem olarak tanmimlanmaktadir (Korkmaz, 2005:665). ilber Ortayli, millet duygusunun
olusumunda dil unsurunun merkezi bir énemi oldugunu vurgulamaktadir. Ortayli, insanoglunun ayni dili
konustugu cinsdaglartyla ayni toplum ve duyguyu paylagsmak zorunda oldugunu, dilin temel iletisim araci
olmasinin yani sira, buna dayali olarak iiretim araci ve toplumsal dayanigsma araci oldugunu, bu nedenle ayni
dili kullananlarin farkli mekéanlarda yasasalar bile, dil araciligiyla iletisim kurduklarini, toplumun kaderini
paylastiklarin1 ve toplumla dayanisma igine girebildiklerini anlatmaktadir (Ortayli, 1998:5). Toplumsal
iletisim bireysel anlamda anlagsmanin &tesinde bir isleve sahiptir. Biitiin bireylerin bir biitiiniin pargasi
oldugu yoniindeki duygunun olusumunda dilin ¢ok 6nemli bir yeri bulunmaktadir. Ayn1 siyasal topluluga ait
oldugunun farkina varilmasi ortak dilin kesfedilmesi ile yakindan iligkilidir. Daha 6nce hi¢c gérmedigi
insanlarin kendisiyle ayni1 dili konustugunu ve onlarla anlasabildigini anlayan insan i¢in millete aidiyet
siirecinin basladigini sdylemek miimkiindiir.

Modern toplumun ortaya ¢ikmaya baslamasi ile beraber dilin “tebaadan” “bireye ve yurttas”’a giden siirecte
cok onemli bir fonksiyonu ortaya c¢ikmistir. O da insanlarin aralarindaki kiiltiirel farkliliklar1 ortadan
kaldirabilecek ve yeni ortakliklarin temelini atabilecek ge¢mis ile bag kurarak toplumu gelecege
tastyabilecek giiglii bir ara¢ olan dildir. Elbette bu fonksiyonlari yerine getirebilmesi igin dilin, yeniden
diisiiniilmesi ve gerekirse yeniden tasarlanmasi gerekecektir. Ozellikle milli devletlerin kurulus siirecindeki
dile yonelik operasyonlar ve yeni anlamlandirma ¢abalarinin altinda milli bir dil yaratarak bu dili herkes
tarafindan  anlagilabilir hale getirmek yatmaktadir. Dilin  Ogretilmesi, benimsetilmesi ve
yayginlagtirilmasinda da devletin sahip oldugu milli egitim sistemi ile kitle iletisim araglarina biiyiik gorev
diismektedir.

Dil, milliyetciligin kamusal alan1 sekillendirmek amaciyla her daim miidahalede bulundugu ve idare ettigi
bir kiiltiirel 6ge konumundadir. Millet kurgusunda dil bir yandan ortak kimligin ve “bizlik” bilincinin bir
gostergesi ve ispati olarak; diger yandan ise bu kurgunun siyasi pratige dokiildiigii durumlarda milli devlete
mensup niifusu doniistirmek yolunda asli bir ara¢ olarak kullanilmistir (Kasimoglu, 2013:165). Etnik ve
kiiltiirel yani giiglii olan Alman milliyetgiligini tanimlayan yazarlar milletin, ortak bir dil, hatta etnik gruba
dogrudan dahil olmaya dayali bir cemaat (gemeinschaft) oldugunu daha yogun bi¢imde vurgulamaktadirlar
(Jaffrelot, 1998:54). Buna karsin Fransizlar, sosyal iliskilerin milli aidiyet noktasinda daha gii¢lii oldugu
tezini savunmakta ve ferdi bagliliklar1 6ne ¢ikarmaktadirlar. Anderson, yayimncilik tekniginin gelismesi ve
“kapitalist yayinciligin” olugmasiyla ortak bir kiiltiirin meydana geldigi ve bunun sinirlarinin ana dil
tarafindan belirlendigi tezini savunmustur (Anderson, 1995:50). Anderson, baslangigta sadece Latince
okuyabilen bir kitleye hitap eden yayincilik faaliyetinin, Latincenin doygunluga ulagsmasi ve tek dilli kitap
talebinin artmasiyla birlikte Latince disindaki bir dilde yazilan kitaplarin yayginlasmasimin ulusal dilleri
gelistirdigi ve aynmi dili konusan ve bunun farkinda olan bir insan kitlesini ortaya c¢ikardigini ifade
etmektedir. Ister dogustan kazamldigina isterse de sonradan edinildigine inamlsin milli kimligin olusumunda
ortak dil her zaman igin giiglii bir etkiye sahip olmustur.

4 EDEBI DIiL URUNLERI VE MILLIi BILINC

Mitler, milletlerin ortaya koymus olduklari ilk 6rneklerdir ve milli topluluga 6rnek yasam bigimi sunarlar.
Ornekler ritiiellerle yasatilarak siirekli hale gelir ve bdylece millete mensup bireyler arasinda ortak bir bellek
olusturulmasina yardimc1 olurken, bu bellek araciligiyla da kusaktan kusaga kimlik aktarimi gergeklestirilir.
Milletlerin dogusu, gesitli zorluklar, isgaller, esaret ve benzeri olaylar; bu sirada gosterdikleri miicadele ve
kahramanliklar, millet tarafindan kutsallastirilir ve millet de bu kutsiyet etrafinda geliserek biyiir (Elcan-
Ulu, 2017: 36) . Bu dogrultuda Anderson da, ii¢ farkli yol ile milli bilincin temellerinin dil tarafindan
atildigini ifade etmektedir. Bunlardan ilki, yerel halk dillerinin iizerinde iletisim fonksiyonuna sahip olan bir
alan yaratarak yaymeciligin dlgegini genisletmesi. Ikincisi yayinciligin gelismesi dile sabitlik kazandirarak
millet kavrami i¢in kadimlik fikrinin inga edilmesine katkida bulunmasi. Digeri de, yayina uygun olan dil
varyantlarmin giderek bir iktidar dili haline doniiserek hékimiyet kurmasi ve “alt dillerin” {izerinde bir
kapsayicilik ve giic elde etmesi (Anderson, 1995:59-60). Milli devletlerin kurulmasindan sonra zaman
zaman giderek giiglense de her donemde var olan alt dillerin hakim dil karsisinda “varlik gosterme
miicadelesinin” altinda yatan en onemli motivasyon, alt dilleri konusanlarin kendi milli devletlerini kurma
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yoniinde bir egilime her zaman sahip olmalarindan kaynaklanmaktadir. Ozellikle kiiresellesme siireci, yerel
gruplarin kiiltiirlerini harekete gecirerek kendi milli devletlerini kurma yoniinde onlar1 cesaretlendirmistir.

Millet olma siirecindeki topluluklarin milli dillerinin olusmasinda bazen sozlii edebiyat unsurlarinin yaziya
gecirilmesi de 6nemli bir etkiye sahip olmustur. Ozellikle insanlarin birbirlerini anlamaya baslamalar1 ve
birbirleri arasinda ortakliklar kesfetmeleri sonrasinda “hakim dil” olma siirecindeki dil ile yazilmig olan
eserlerin bu siireci hizlandirdig1 goriilmektedir. Ornegin, Macar milli bilincinin olusmasinda énemli etkileri
olan Gyorgy Bessenyi’nin “Biiyiik Operasinin” yazilmis olmasinin Macar dilinin kapsayiciligi ve milli edebi
dil haline gelmesinde 6nemli paymin oldugu sdylenebilir. Josef Dobrovsky’nin “Cek Dilinin Tarihi” ve
benzer bigimde Ivar Aasen’in “Norvegge Gramerinin” yazilmasi da bu dillerin bir anlamda “kendisini ispat
etmesine” neden olmus ve bu dillerin bir edebi eser vermeye yeterli diller oldugunu gostermesi bakimindan
onemli agamalar1 meydana getirmistir.

1870’1lerde de yerel Hollanda agzini edebi dile doniistiiren ve onu artik Avrupali olmayan bir sey olarak
adlandiran Boer vaiz ve rahiplerinin Afrikaner milliyetgiligine onciiliik ettikleri bilinmektedir. Amerikan ve
Cizvit okullarindan ¢ikmis olan Maruniler ve Koptalar, klasik Arapganin canlanmasinda ve Arap
milliyet¢iliginin yayilmasinda etkin rol oynamislardir. Tiirk milliyetciliginin temellerinin de yine 1870’lerde
Istanbul’da halk dilinde canl1 bir yaymciligin ortaya ¢ikisinda gérmek miimkiindiir. (Anderson, 1998:91)

Osmanli déneminde diller arasinda ve bir dereceye kadar da dil gruplari arasinda bir isbolimii oldugu
gorlilmektedir. Tiirkge, yonetim ve ordu diliyken, Arapca egitim ve hukuk, Farsca ise kibar mektup yazimi
ve edebiyatta kullanilan bir dil 6zelliginde olmustur (Hourani, 1993: 48). Osmanli devletinde yasayan
topluluklar agisindan &zellikle giindelik hayatlarimi siirdiirmek ve devletle olan iligkilerini tanzim etmek
acisindan farkli fonksiyonlara sahip farkli dilleri 6grenmek oldukc¢a zordu. Bu baglamda, halkin kendi
hayatin1 siirdiirmesine ve birbirleriyle iletisimini saglamasina yarayan ve dogumuyla beraber 6grendigi dil
ile diger diller arasindaki “yabancilagsma” giderek artmigtir. Bu ayn1 zamanda devlet yoneticileri ve siradan
insanlar arasindaki iletisimi de olumsuz etkilemis, yonetim ve halk arasindaki mesafeyi artirmustir. Tlging bir
bicimde, Tiirkce dil ailesine mensup olup da farkli devletlere mensup olanlar da dil anlaminda farkli gruplar
olarak taninmiglardir. Diger yandan anadili Tiirk¢e olmayanlar, iist dil Osmanlicay1 6grenerek Tiirk dilli
gruplardan farkli bigimde bir ayricaliga sahip olmus ve bunu da devlet kademelerinde yiikselmek amaciyla
kullanmislardir. Imparatorlugun dagilma siirecine girmesiyle beraber de kendi milli dillerinde fiiriinler
vererek milli kKimliklerini gelistirmiglerdir.

Ornegin, on dokuzuncu yiizyilin baslarinda kendi iclerinde bir dil ve egitim reformu gerceklestiren
Museviler de bu donemden itibaren devlet biirokrasisinin 6nemli mevkilerinde gériilmeye baslamislardir. Bu
tercimanlar arasinda yer alan Sahhak Abro Efendi, Osmanlicaya olan hakimiyeti ve yaptigi telif ve
tercimelerde iktisat alaninda {iretmis oldugu Tirk¢e karsiliklariyla tanminmaktadir. Musevi cemaatinden
Moiz Fresko Ibranice harflerle "Ustad" adl Tiirkge gazete ¢ikarmus, Missalidis Yunanca harflerle Tiirkce
dergi ¢ikarmis ve roman yayimlamis (Temasa-i Diinya), Baronyan ve Agop hem Ermenice hem Tiirkce
gazete yayinlamislardir (Ortayli, 1998:80).

Tirk dilinin gelisme asamalarina bakildiginda halk destanlarinin sézlii ve daginik durumdan yazili ve toplu
hale gegirilmesi olumlu etkiler yaratirken, yeni ve yazili edebi {iirlinler verilmesi noktasinda da
cesaretlendirici bir etkiye sahip oldugu goriilmektedir. Ornegin, éncelikle halkin bilincinde derin izler
birakacak ve kendisinden sonraki kusaklara ulagsmasi i¢in ruh ve vicdanlara etki eden bir olaym
gerceklemesi, ikinci asamada ozanlar ve anlaticilar tarafindan siir veya nesir bigiminde olusmalari, tigiincii
safhada ise; biiyiik bir ozan ya da sairin ¢ikip destanin biitiin pargalarini yeni bir tslupla bir araya getirmesi
halk destanlarinin olusmasini saglanmstir (Gokdag-Ugiincii, 2007:265) .

Ayni dogrultuda, Kirgiz milli kimliginin olugmasinda belki de en basta gelen etkilere sahip olan Manas
destani, gegmisten gliniimiize bag kurarak ortak dilin kadimligi ve kapsayiciligini gostermeye bugiin de
devam etmektedir. Kirgiz milli edebiyatinin Onciilerinden yazar Cengiz Aytmatov, "Biz bu destana
babalarimizin, biitiin ecdadimizin seslerini verdik. Bu sesleri hep duyacagiz. Cok eski zamanlarda buralari
terk eden kuslarin ugusunu, nice zamandir artik topragi dovmeyen toynaklarin sesini, savasta 6len batirlarin
naralarini, Slenler i¢in yakilan agitlarimizi duyacagiz. Bu destan, yasayanlarin dviincii, hepimizin éviinci
icin, gee¢misi canlandiracak, gosterecektir” diyerek kendi dilini kullanarak edebi anlatilarla yasanan
gerceklik arasinda kurdugu baglantiy1 ortaya koymakta ve bunu yaparken de gegmis iirtinlerden beslenerek
geldigini ifade etmektedir (Arslan, 1998:4).

Avrupal tarihgiler ve dilbilimcilerin Tiirk dilinin kaynaklar1 ve gelisme evreleri hakkinda yaptig1 ¢caligmalar
ve Tirk topluluklarmin kiiltiir ve dillerinin kdkenine iligkin arastirmalar da milli dilin gelismesi agisindan
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cok 6nemli etkilere sahip olmustur. Ornegin, De Guignes, Arthur Lumley Davids, Arminius Vambéry ve
Léon Cahun gibi akademisyenler, Asya'daki Tiirk topluluklarinin kokenleri, dilleri ve medeniyetlerinin
koklii yapisini ortaya ¢ikartmak igin g¢aligmalar yapmuglar, diger yandan Finler, Macarlar, Mogollar,
Mangurya ve benzeri cografyalarda Avrupa ve Asya'nin diger halklar1 ve Tirkler arasindaki etnik ve
kiltirel baglar ile ilgili yeni sonuglara ulagmislardir. Tiirkoloji alanindaki en Onemli gelisme ise,
Danimarkali Thomsen ve Rus bilim adami Wilhelm Radloff’un, sekizinci ylizyilin ortalarinda yazilmig
oldugu disiiniilen Orhun Yazitlarimi ¢ozmeleridir. Eski Tiirk tarihi ve kiiltiiriine 151k veren Radloffun
caligmalari, Tiirk milli kiiltiiriiniin Giriinlerinin kesfinde 6nemli bir rol oynamistir (Georgeon, 1996:28).

Biitiin bu o6rneklerin gosterdigi gibi dil, gerek birey, gerek toplum agisindan temel referans noktalarindan
biri, hatta belki en 6nemlisidir. Zira dil, hem bireyin kimliginin bigimlenmesinde en 6nemli rollerden birine
sahiptir, hem de toplumsal biitiinlesmenin —olumlu ya da olumsuz yonde— sekillenmesinde énemli islevler
iistlenir. Insanlik tarihinde dilin siyasi amaglarla kullanilmasina ancak modern zamanlarda rastlanmaktadir.
Dilin siyasetin konusu ve amaci olmasinin, milliyet¢ilik akimlarinin dogusuna paralel bir sekilde oldugu
ifade edilmektedir. Milliyet¢ilik ve onun devlet modeli olan milli devlet, dilde birlige 6zel bir 6nem atfeder
(Kasimoglu, 2013:165).

Yazili olmayan anadiller, topluluklarin birbirine yakinligina ve cografi konumuna bagli olarak birbirleriyle
sOyle ya da boyle iletisim kurmay1 bagarmis bir farkli dil varyantlar1 ve lehgeler karmasasidir. Birbirlerini
anlamakta epey zorlanabilecek hatta hi¢c anlasamayacak kadar farkli yapilara sahip yerel dillerin bir
biitiinliklii yapiyt olusturmast oldukca zordur. Bu karmasayi, insanlarin birbirlerini anlamasin
saglayabilecek dl¢ilide azaltacak olan ise konusulan dillerin yaziya dokiilmesidir.

5.DiL, EGITiM VE MIiLLi SUUR OLUSTURMA

Milli devletlerde, egemenlik hakkinin halka verilmesi ile birlikte, halkin siyasal yasama da dogrudan
dogruya katilabilmesi saglanmistir. Bu durum ise, bireylerin siyasal yasamda oy kullanmadan, egemenlik
hakkini savunabilecegi her yere ve her agamaya kadar etkin bir bicimde belirli rolleri {istlenmesi anlamina
gelmektedir. Dogal olarak bu da belli bir devlet mekanizmasi i¢inde, ortak bir resmi dili zorunlu
kilmaktadir. Ortak bir dil sayesinde, idari kolayliklar da saglanmis ve boylelikle modern diinyanin giinliik
islerinde karsilasilabilecek iletigim sorunlarinin da dniine geg¢ilmistir (Aygiil: 2008:73).

Zorunlu egitim, en etkili milletlestirme araglarindan biri olarak iglev gérmiistiir. Ciinkii basta hakim milli dil
olmak {iizere, yaygin egitim kapsayici kiiltiiriin ana elemanlar1 olarak devlet tarafindan planlanan zorunlu
egitim sayesinde benimsetilebilir. Ortak bir dilin yayginlastirilmast yaninda zorunlu temel egitim; milli tarih
ve milli cografya dersleriyle bireylere kiigiik yaslardan itibaren milli biling kazandirmanin yuvalar1 olarak
nitelendirilir. Ortak bir egitimin, hem milli baghligi, hem de vatandaglar arasindaki bitiinlesmeyi
saglayacagl anlagilmistir. Bdylece hem milliyet¢i duygular giliclenmis, hem de geleneksel monarsik
bagliliklar onemli oOlgide unutturulmustur (Sadoglu, 1993:22-23). Dil planlamasi veya sosyal dil
miihendisligi gibi bir siirecin amaci, ortak bir dil olusturabilmektedir. Bu durum Almanca’da “bildung”
olarak ifade edilmektedir. Yani, ortak bir dile dayali olarak bir milletin kiiltiirel bir ¢ergeve iginde birlik
yaratma siirecidir. Almanya’da “tek dil, tek tarih ve tek kiiltiir” olarak ifade edilen ve kiiltiirel milliyetcilik
olarak yuriitiilen faaliyetler, bu ortakliklar1 olusturma siirecinde gesitli dil politikalar1 yiiriitmiiglerdir. Daha
sonraki zamanlarda model olarak alinan kiiltiirel milliyetgiligin yansimalari, diger iilkeler i¢in dil alaninda
da olmus ve birgok iilke dil planlamasi, sosyal dil miihendisligi, dil diizenlemesi gibi kavramlagtirmalar ad1
altinda dile miidahale etmislerdir (Aygiil, 2008:82)

Cok uluslu devletler, kendi i¢lerinden yeni milli devletler ortaya ¢cikmasini engellemek icin en basta, hakim
topluluk disindaki gruplarin ayri bir millet ve dil olarak taninmasina karsi gesitli degistirme politikalar:
kullanarak bu siirece engel olmaya calismistir. 70 yilik Omrii boyunca Sovyetler Birligi, Carlik
Rusya’sindan miras kaldig1 bi¢cimde, kendi hakimiyeti altindaki halklar1 etnik farkliliklarina gore degil
genelde dini aidiyetleri noktasinda tanima siyaseti yiriitmiistiir. Bu iilkede yasayan milli azinliklar ise
yillarca bu baskiya kars1 kendilerinin milli kimlikleriyle taninmasi miicadelesini vermislerdir. Ornegin,
1900’lerin baslarinda, “Kirim Tatarlar” kavrami, Kirrm’da yasayan Islam toplumu isaret etmek amactyla
kullanilirdi. Rus devleti ise, Kirim Tatarlarini tanimlamak i¢in daha genis bir tamimlayici olan “Miisliiman”,
kullandiklar1 dil i¢in ise “Miisliimanca” kavramini tercih etmekteydi. Hatta Rus yonetimi iilkedeki tiim
Miislimanlar1 tanimlamak icin “Tatar” isminden yararlanmis, bu tavir diger Avrupa iilkeleri tarafindan da
benimsenmistir. Hal bdyle olunca, Miisliiman ve Tatar tanimlamasinin birlikte var olmadig1 durumlarda ise
bir “inkar” politikast s6z konusu olmus, Miisliiman olmayan Tatarlar yok sayilarak, etnik inkar politikasi bir
anlamda mantiga uygun hale getirilmistir. Bu nedenle Miisliiman Tatar toplumu, kendilerini Ruslardan ve
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diger topluluklardan ayiran yegane unsurun Miisliimanlik oldugundan dolay1 bu unsura dnem vermisler ve
milli kimliklerini Miisliimanlik altinda siirdiirme yolunu se¢mislerdir.

Daha sonraki siirecte, Rus isgali Tiirkistan’da modernlesme siirecini baglatmis, bolgenin disa agilmasini
saglamistir. Carlik Rusya’siin bolgeyi kalkindirmak ve yenilik getirmek gibi bir amaci olmamasina karsin,
bolgenin dogal kaynaklarindan yararlanma istegi teknolojik yenilesmeyi beraberinde getirmistir. Yeni
yontem ve usullerin ilk defa bolgeye gelmesi ve yeni kurumlarin olugsmasi Tiirkistan’in toplumsal yapisini
da degistirmeye baglamistir. Dil, kiiltiir ve egitim alaninda yapilan yenilesme hareketleri milli suurun
gelismesini saglanus, bu da, basta Rus ydnetimini korkutmustur. Tiirkistan’da, Osmanli Imparatorlugu’nda,
Kirim’da, Azerbaycan’da, Hicaz’da, Kazan’da ve Hindistan’da bu yenilik¢i fikirler aydinlar araciligi ile bu
genis cografyada yayilmaya ve toplumu etkilemeye baslamis, baslangigta Islami reform seklinde olan bu
hareket zamanla kiiltiir ve egitimle ilgili bir harekete de doniliserek zaman igerisinde siyasal bir igerige
biirtinmistiir. Tiirkistan’daki yenilik hareketlerinin siyasal bagimsizliga dogru gelismesini istemeyen
yonetim, degisik suglamalar {ireterek bu hareketi bastirmaya ¢alismustir.

6.SONUC

Bir toplumun millet olarak sekillenmesi siirecinde, en basta gelen sorun insanlarin birbiriyle
anlagabilmeleridir. Anlasamayan toplumlarin bir devlet olarak organize olmasi olduk¢a zordur. Bu nedenle,
toplumu olusturan insanlarin bir dil iizerinde mutabakat saglayarak onu tiim iilkede gegerli olan hakim dil
olarak tanimalari, milli devletlerin kurulmasinda 6nemli bir asamay1 meydana getirmistir. Bazi toplumlarda,
zaten giiclii olan kiiltiirel ortakliklar bu siireci kolaylastirirken bazi toplumlarda ise, ortakliklarin bulunmasi
ve iizerinde anlagsma saglanmasi ancak bazi zorlamalar neticesinde miimkiin olabilmistir.

Avrupa’da milli dillerin ortaya ¢ikis siireglerine baktigimizda farkli zamanlarda farkli bigimlerde bu siirecin
yasanmis oldugu goriilmektedir. Ilk olarak Fransiz milli devletinin olusum bicimine bakildiginda, dilin
dolayli da olsa 6nemli bir etkisinin mevcut oldugu goriilmektedir. Fransizlar dncelikle vatandas kavrami
etrafinda bir millet yaratmaya calisirken, birbiriyle anlasabilen ve iilkenin her yerinde gecerli olan bir
Fransizcanin da yayginlasmasi i¢in ¢caba harcamislardir. Alman dilinin gelisimi ve milli devletin olusum
stireci Fransa’dan daha farkli gerceklesmistir. Almanya milli birligi 17. Yiizyildan itibaren olusmaya
baglamigtir. Fransizca tiim Avrupa’da oldugu gibi sanat ve kiiltliriin dili olarak Almanya’da da belirli bir
hakimiyete sahiptir. Diger yandan, Almanya cografyasinda ¢ok sayida lehge ve alt dillerin mevcut olmasi
tek bir dilin hakim olmasini zorlastirict etki yaratmistir. Fransiz milli devlet stirecinden Almanya’nin temel
farkliligi; Almancanin toplumun gayretleri sonucu kapsayici bir etkiye sahip olmasi saglanirken, Fransizlar
kendi dillerini devlet destegi ile yurttaslik kavrami tizerinden hakim kilmislardir.

Milli kiiltiiriin benimsenmesi ve ortak aidiyetlerin kesfedilmesinde en basta gelen unsurlar dil ve onun sozlii
ve yazili olan {iriinleridir. Milli suurun olusmasi ve diger kiiltiirlerden farklilagmanin saglanmasinda tarihsel
siire¢ igerisinde Oncelikle sozlii edebiyat triinleri ¢ok onemli etkilerde bulunmus, halkin ortak edebi
irlinleri, masallar, destanlar ve diger halkin icinden kaynaklanan iiriinler bunlarin etrafinda yeni
ortakliklarin meydana getirilmesine yardimecir olmustur. Bu eserlerdeki hikayeler, tarih anlatilar1 ve
iclerindeki kahramanlar milli kimligin yaratilmasinda benzersiz etkilere sahip olmustur. Kirgiz kiiltiiriiniin
en giiglii unsurlarindan sayilan dort yiiz bin misradan meydana gelen ve Kirgiz Tiirklerinin milli kahramani
Manas’in etrafinda olusan olaylari anlatan Manas Destani, Kirgiz-Tiirk medeniyetinin gii¢lii bir eseri
niteliginde olup, Orta Asya Tiirk kiiltiiriiniin, Kirgiz dilinin gelismesi ve yerlesmesinde halen de etkileri
devam etmekte olan bir edebi tiriindiir. Sovyet doneminde bu cografyadaki milli kimliklerin bastirilmaya
calisilmasi ve {izerlerinde bir Sovyet kimligi insa edilmesi ¢abasinin en belirgin sonuglari, milli topluluklarin
kendi iiriinlerinin yaygilasmasini1 6nlemeye ydnelik olmustur. Sovyet Imparatorlugunun ¢ékmesi ile birlikte
milli kiiltiiriin kendi iriinlerinin serbest¢e ortaya ¢ikarabilmesi milli suur ve kimlik iiretimine de oldukg¢a
olumlu bir etki yapmistir. Tiirk diinyas1 cografyasinda farkli lehgelere sahip halklarin ortak anlagma dili
gelistirmeleri bu halklar arasindaki koklii tarihsel baglar ve kadim ortakliklarin daha da giiglenmesine neden
olacak ve belki de ¢cok uzak olmayan bir gelecekte ayni gelecegi paylasir hale gelmis olabilecektir.
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